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Internal Details (Over the shaft)
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Turn the UNI inside out (details on the inside)
Then apply lotion with the product lip slightly turned out

Insert

CON = CON —

Lo BTHSEVY

External Details (Touch sensitive areas)
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Insert your fingers
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Apply the lotion

Use up and down movements for bold stimulation
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@ Disposable Pleasure Item. @ DO NOT insert the product into your body. @ This product is not a contraceptive device. @ Always follow safe sex practices.

I3 Avertissement

@ Article de plaisir jetable. @ N'insérez par le produit & I'intérieur du corps. @ Ce produit n'est pas un dispositif contraceptif. @ Adoptez toujours des pratiques sexuelles slres.
X3 Warnhinweis

@ Entspannungshilfsmittel zum einmaligen Gebrauch. @ Das Produkt nicht in den Kérper einfiihren. @ Dieses Produkt ist kein Verhiitungsmittel. @ Befolgen Sie stets ,Safer Sex*“-Praktiken.
I Advertencia

@ Articulo de placer de un solo uso. @ No introduzcas el producto en tu cuerpo. @ Este producto NO es un dispositivo anticonceptivo. @ Mantén siempre practicas sexuales seguras.

Attenzione
@ Articolo di piacere monouso. @ Non inserire il prodotto nel corpo. @ Questo prodotto non & un contraccettivo. @ Adottare sempre pratiche sessuali sicure.

VARNING

@ Engéngsprodukt for njutning. @ For INTE in produkten i kroppen. @ Denna produkt &r inte ett preventivmedel. @ Fol;j alltid séker sexpraxis.

OSTRZEZENIE

@ Jednorazowy przedmiot dla przyjemnosci. @ NIE wkiadaj produktu do swojego ciafa. @ Ten produkt nie jest urzadzeniem antykoncepcyjnym. @ Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego seksu.

WAARSCHUWING
@ Plezierartikel voor eenmalig gebruik. @ Plaats het product NIET in uw lichaam. @ Dit product is geen anticonceptiemiddel. @ Volg altijd veilige sekspraktijken.

AVISO

@ Item de prazer de uso Unico. @ NAQ insira o produto no seu corpo. @ Este produto néo é um dispositivo anticoncepcional. @ Siga sempre praticas sexuais seguras.
YN ADVARSEL

@ Forngjelsesartikel til engangsbrug. @ Seet ikke produktet ind i din krop. @ Dette produkt er ikke et praeventionsmiddel. @ Folg altid sikker sex praksis.
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[ Materials ] Elastomer

[ Lotion Ingredients | Water, Glycerin, Sodium Polyacrylate, Carbomer, Sodium Hydroxide, Phenoxyethanol, Methylparaben. [5ml (0.17fl.0z)]
[85E - BR7E7t] HRIl&4t TENGA

[i] A
Manufactured by TENGA Co., Ltd., JAPAN. 22 = 4
TENGA Europe GmbH - Immermannstr. 15, 40210 Diisseldorf, GERMANY. @ =+t (] M8 @ &,;‘3





